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AGREEMENT BETWEEN THE UNITED KING-

DOM AND GERMANY PROVIDING FOR

THE SETTLEMENT BY ARBITRATION OF

CERTAIN CLASSES OF QUESTIONS WHICH

MAY ARISE BETWEEN THE TWO GO-

VERNMENTS.

Signed at ,London, .TsJg 1.2, 1904.

TEE Government of His Bri-
tannic Majesty and the Imperial
German Government, signatories
of the Convention for the pacific
settlement of international dis-
putes, concluded at The Hague
on the 29th July, 1899;

Taking into consideration that
by Article XIX of that Conven-
tion theHighContractingParties
have reserved to themselves the
right of concluding Agreements
with a view to referring to arbi-
tration all questions which they
shall consider possible to submit
to such treatment,
Have authorized the Under-

signed to conclude the following
arrangement :-

ARTICLE I.

Differences which may arise
of a legal nature, or relating to

[80]

DIE Koniglich Grossbritan-
nische Regicrung and (lie
Kaiserlich Deutsche Regierung
als Mitunterzeichner des am 29.
Juli, 1899, im Haag unter-
zeichneten Abkommen s zur fried-
lichen Erledigung internation-
aler Streitfiille,

In Erwiigung,dass die hohen
vertragschliessenden Teile durch
Artikel XIX des Abkommens
sich vorbehalten haben, Ueber-
einkotmnen abzuschliessen, um
alleFragen der Schiedssprechung
zuzufiihren, die dieser nach ihrer
Ansicht unterworfen werden
konnen,
Haben die Unterzeichneten

eran:ichtigt,folgen desAbkommen
zu schliessen:-

ARTIKEL I.

Streitige Rechtsfragen and
Streitfragen,die sick auf dieAus-



the interpretation of Treaties
existing between the two Con-
tracting Parties, and which it
may not have been possible to
settle by diplomacy, shall be re-
ferred to the Permanent Court
of Arbitration established at
The Hague by the Convention
of the 29th July, 1899, provided,
nevertheless, that they do not
affect the vital interests, the
independence, or the honour of
the two Contracting States, and
do not concern the interests of
third Parties.

ARTICLE 11.

In each individual case the
High Contracting parties, be-
fore appealing to the Permanent
Court of Arbitration, shall con-
clude a special Agreement de-
fining clearly the matter in
dispute, the scope of the powers
of the Arbitrators, and the
periods to be fixed for the for-
mation of the Arbitral Tribunal
and the several stages of the
procedure.

ARTICLE III.

The present Agreement is
concluded for a period of five
years, dating from the day of
signature.

Done in duplicate at London,
the 12th July,1904.

(L.S.)

(L.S.)
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legung der zwischen den beiden
vertragschliessenden Teilen be-
stehepder Vertriige beziehen,
sullen,sofern sic nicht auf diplo-
matischem Wege haben erledigt
werden konnen , dem durch das
Abkommen vow 29. Juli , 1.899,
oingesetzten stiindigen Schieds-
hof inn Haag iiberwiesen werden.
Dabei ist jedoch vorausgesetzt,
(lass solche Streitfragen nicht
die vitalen Interessen , die Un-
abhiingigkeit oiler die Ehre der
beiden vertragschliessenden
Staaten beruhren and nicht die
Interessen dritter Machto an-
gehen.'

ARTIKEL II,

In jedem Einzelfalle sollen
(lie hohen vertragschliessenden
Toile, hover sic don stdridigen
Schiedshof anrufen,cinen beson-
deren Schiedsvertrag abscldies-
sen, der den Streitgegenstand,
den Umfang der Befugnisse der
Schiedsrichter and die Fristen
Mar hestimmt, die fur die Bil-
dung des Schiedsgerichts and
die verschiedenen Abschnitte des
Verfahrens festzusetzen sind.

ARTIKEL III.

Das gegenwiirtige Abkommen
ist fiir einen Zeitraum von ffnf
Jahren, vom Tage der Unter-
zeichnung ab, geschlossen.

In doppelter Ausfertigung
vollzogen zu London, den 12ten
Juli, 1904. .

LANSDOWNE.

P. METTERNICH.
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